Bizanci hatas az Arpad-haz névadasara

1. Vizsgalati szempontok. frisom célja annak vizsgélata, vajon kimutatha-
to6-e bizanci hatas az Arpad-haz névadasiban, és ha igen, milyen mértékii. A kér-
désfeltevést szamos koztudott tény indokolja: egyrészt a bizanci egyhaznak és
kultiranak a magyar teriileten is érzékelhetd hatasa; masrészt ennek tiikkrozodése
a magyarorszagi személynévanyagban; harmadrészt az Arpad-haz politikai és
kiilonosen dinasztikus kapcsolatai Bizanccal. E harom tényezo egyben a kérdés
Osszetettségét is mutatja. A hatds alatt ugyanis lehet érteni azt, hogy (1) gorog
eredetli nevek, illetve (2) bizanci szentek nevei megjelennek-e a dinasztia nevei
kozott, de azt is, hogy (3) egy-egy név (eredetétdl fiiggetleniil) dinasztikus kap-
csolatoknak kdszonhetden keriilt-e be a dinasztia névanyagéba. Ezek a szempon-
tok, mint latni fogjuk, az esetek tobbségében nem valaszthatok el egymastol. A
cimben emellett a bizanci kifejezés is magyarazatra szorul. Munkamban ezt a
korszak ¢és a dinasztikus kapcsolatok sajatossagaibol kovetkezoen a lehetd legta-
gabban értelmezem: ide értem tehat III. Bélanak az antiokheiai Chatillon Agnes-
sel valo hazassagat, mivel a bizanci . Manuel csaszar akaratabol kottetett, s a
menyasszony az ¢ ségorndje volt; és szintén ide szamitom a Latin Csaszarsagot
¢s az utodallamokat, vagyis II. Andras hazassagat Jolantaval, I. (Courtenay) Pé-
ter csaszar lanyaval, valamint IV. Béla hazassagat Mariaval, Theodoros Laskaris
nikaiai csaszar lanyaval. Az Arpdd-hdz fogalmat ezzel szemben a szokasosnal
sziikebben kezelem. Egyrészt a kereszténység felvétele elott nem lehet kimutatni
dinasztikus jellegli névadasi motivumokat, ezért csupan Géza fejedelemtol fog-
lalkozom a kérdéssel; masrészt a lanyok gyermekeinek nevét a kovetkezd szami-
tasok soran nem veszem figyelembe, ahogyan a feleségekét sem, hiszen 6k apjuk
révén egy masik dinasztia tagjainak szamitanak. Ide sorolom viszont azokat a
neveket, amelyeket az altalanosan ismert mellett, egyhdzi névként viseltek egyes
uralkodok: igy a Magnus-t és Istvan-t Géza fejedelem, valamint szintén a Mag-
nus-t I. Géza esetében.

2. Gorog eredetii nevek. Az Arpad-korban szdmos nyelvi és kulturélis ha-
tas érte Magyarorszagot szomszédai feldl, s ezek a magyarorszagi személynév -
anyagban is megmutatkoznak. Nem magyar eredetii neveink k6zott vannak to-
rok, szlav, német, francia, valamint latin és gérog eredetiiek is. Mindenekelott le
kell szogezniink, hogy a magyar névkutatasban a tobb nyelven at vandorld nevek
esetében (akarcsak a kozszavaknal) olyan eredetiinek tartunk egy elemet, amely
nyelvbdl a magyarba keriilt. A bibliai és martirolégiumi nevek egyhazi kozveti-
téssel érkeztek, s ezért azokrol, amelyek gérdg etimonra mennek vissza, igen rit-
kan lehet eldonteni, hogy kozvetleniil a gorogbol vettiik-e at dket, vagy latin
nyelvi kozvetitéssel. Ezért a gorog €s a latin kategoriat e szempontbdl nem cél-
szerli szétvalasztani. Réadasul e nevek a kornyezé népek kozt is elterjedtek,
ezért a dominans latin és a gérog mellett tobb név esetében szlav vagy német ha-



tassal is szamolhatunk (pl. az Istvan esetében a német, az llona esetében keleti
vagy déli szlav, a Katalin esetében a német vagy az olasz kozvetités is elképzel-
hetd). Més nevek (példaul a Béla vagy a Levente) kapcsan még ennél is nagyobb
a bizonytalansag: tobb, egymdasnak ellentmond6 vélekedés is €l etimoldgiajukat
illetéen; ezek keriiltek a ,,vitatott” kategoriaba.

2.1. Férfinevek. Az Arpad-haz férfineveit attekintve a kovetkezd eredet
szerinti aranyokat latjuk: magyar eredetii egy (Arpdd), torok eredetii kettd (Al-
mos ¢és Géza), szlav eredeti kettdé (Bonuzlo és LdszIlo), német eredetli harom
(Imre, Lampert és Ott0), latin és/vagy gorog eredetli hét (Alexios, Andras, Da-
vid, Istvan, Magnus, Mihadly, Salamon és Vazul), harom pedig vitatott (Béla,
Kdalman és Levente). A latin—gorog kategoriabol az Andrds, David, Magnus, Sa-
lamon biztosan latin kozvetitésu, az Istvdn, mint emlitettem, a latin mellett né-
met hatast is tiikroz, a Mihdly esetében a latin mellett a keleti szlav is szoba ke-
riilhet (SZENTGYORGYI 2013: 157-178), a Vazul pedig gorog vagy keleti szlav
eredetli egyarant lehet, s egyediil az Alexios az, ami egyértelmiien gorog eredetd.
A vitatottak kozott a Bélat-t magyarbol, torokbol (vo. LADO-BIRO 1998), vala-
mely szlav nyelvbdl (KrRiSTO-MAKK 2000: 83) stb. is probaltadk mar magyarazni,
a Kalman-t a német Koloman-bol, az ir Szent Kolumban nevébdl (v6. MELICH
1906: 50) vagy a torok gal marad’ igébdl eredeztetik (PAls 1929), a Leventeé-t
pedig kordbban magyar eredetlinek tartottak, a 90-es évek végén azonban a szlav
eredeztetés Otlete is felmeriilt (FEHERTOI 1997b, KRISTO 1998a: 188, HORVATH
1999). A Vazul esetében a gordg és a szlav hatas egyarant fontos szerepet jatsz-
hatott. A név etimonja a gordg basileios ’kiraly’, mely azonban mar a gorogben
személynévvé is valt (I. pl. Nagy Szent Vazul; v6. LADO-BIRO 1998: Bazil és
Vazul a.), majd atkeriilt a keleti és a déli szlavba. Hangtanilag a magyar név —
melynek mai alakja ujkori félreolvasasbol keletkezett, s eredetileg Viszol-nak
vagy Vaszil-nak ejthették (vo. 1031: Vazul, 1046/12-14. szézad: Wazul, 1086:
Wazil etc.; ASznt. Vazil, Vazul, Vasil) — mind a gorogb6l, mind a szlavbol leve-
zethetd. A gorog eredet mellett szolhat, hogy Istvan anyjanak csalddja a bizanci
kereszténységet vette fel; a nagy legenda szerint Istvan nemcsak Roémaban épit-
tetett zarandokhazat az odautazé magyarok szdmara, hanem Konstantindpolyban
is ,,csodalatos mlvészettel épiilt templomot™ allitott, Jeruzsalemben pedig szer-
zeteskolostort; s a Margit-legenda szerint fidnak is Bizdncbol hozatott menyas z-
szonyt (KoMArom1 2007)." Ugyanakkor a gorogiil nem tudd magyarok kozott a
térités nem gordgiil folyhatott, hanem szlav tolmacsolassal (GYORFFY 1983: 305,
SZENTGYORGYI 2010: 305). Emellett Vazul csaladi kapcsolatai a szlav eredetet
inkabb tdmogatjak, hiszen sdgorndje kijevi hercegné volt, s az akkoriban Kijev-
ben uralkod6 Nagy Vlagyimir egyhéazi neve éppen a Vaszilij volt (v6. USPENSKIJ
2011: 115).

" A szakirodalomban ugyanakkor nincs egyetértés Imre menyasszonyanak bizanci
szarmazasat illetleg; a német-romai, a horvat és a lengyel eredeztetés szintén felmertilt
(v6. HOLLER 2011: 284-289, 2012; ToTH 2012).



2.2. Néi nevek. Az Arpad-haz néi nevei joval egységesebbek a férfinevek-
nél eredet szerint: német eredetli 6t név (Adelheid, Gertrud, Hedvig, Kunigunda
¢és Odola), tiz gdrog—latin (Anna, Erzsébet, Eufémia, llona, Katalin, Konstancia,
Margit, Maria, Piroska és Zsofia), egy pedig vitatott (Jolanta). A gdrog—latin
kategoridbdl biztosan latin eredetli az Anna, Erzsébet, Mdria és Piroska, latin és
szlav eredetli is lehet az llona, latin, német és olasz a Katalin, gorog és latin a
Margit és a Zsdfia, és legnagyobb valoszinliséggel gordg az Eufémia és a Kons-
tancia. Ha éttekintjiik a Arpadok dinasztikus kapcsolatait, feltiing, hogy a sza-
mos szlav dinasztidval kotott szertedgazod csaladi kapcsolatok ellenére sincs
szlav eredetli a ndi nevek kozott. Ezt leginkabb az magyarazhatja, hogy a keleti
¢és déli szlav dinasztidkban is gyakran gorog eredetli neveket adtak a lanyoknak
(pl. Anasztazia, Eufémia, Eufrozina), a nyugatiakban pedig inkabb latin és német
eredetlieket. Els6 pillantasra ugy tlinik tehat, hogy ha bizanci hatést keresiink,
jellemzdbben a ndi nevek korében érdemes vizsgalodnunk.

3. A keleti szentkultuszok hatasa. Mint tudjuk, Bizancban mar a honfog-
lalas el6tt célként fogalmazddott meg a magyarsag megnyerése és megtéritése. A
magyarok téritését Biborbansziiletett Konstantin csaszar is szorgalmazta, a bi-
zanci patridrka pedig 951-ben Magyarorszag (Turkia) plispokévé szentelte Hie-
rotheosz szerzetest. A vezérek koziil Bulcsi Bizancban keresztelkedett meg, és
az erdélyi gyulak is bizanci keresztények voltak. Tobb gdrdg monostor 1étezését
is valoszintsithetjiik: Szavaszentdemeter, Marosvar (illetve kés6bb Oroszlanos),
(Duna)Pentele, Veszprémvolgy, Visegrdd (Moravcsik 1953/2003: 54-61,
GYORFFY 1983: 4649, SZENTGYORGYI 2010: 304). Szamos templomot szenteltek
bizanci szenteknek, igy a férfiszentek koziill Szent Demeternek, Mikldsnak,
Gyorgynek, Kozmanak és Damjannak. Ezek egy részét nyugaton is tisztelték, de
iinnepiiket Magyarorszagon a keleti naptar szerint iilték (KomAroMI 2007: 219).
E szentek neve a templomok véddszentjei révén szamos esetben magyar telepii-
lésnévvé (vagy annak részévé) valt (patrociniumi névadas). Emellett a keleti
szentek neve a személynévanyagban is jelentés aranyban jelen van mind az Ar-
pad-korban, mind az Anjou-korban vagy a késobbi iddszakokban: a Miklos, a
Gyorgy és a Demeter végig a legnépszeriibb férfinevek kozé tartozott, a Kozma
¢s a Damjan pedig a kozepes gyakorisdguak kozé sorolhatd (vo. FEHERTOI
1997a: 73, SLiz 2011: 94).

Szintén a keleten népszerti szentek k6z¢é szokas sorolni Mihaly arkangyalt,
mivel tisztelete Bizancban mar a 6. szdzadbol adatolhaté (SZENTGYORGYI 2013:
173), habar valamivel késobb mar nyugaton is nagy tisztelet 6vezte. Az emlitett
férfiszentek nevei koziil mindossze a Mihdly jelent meg a dinasztia névadéasaban.
Ezt akar tarthatndnk bizénci hatasnak is, ugyanakkor figyelembe kell venniink,
hogy Géza fejedelmet és testvérét nem bizanci pap keresztelte meg, hanem
Sankt Gallen-i Brund, a nyugati egyhdz szertartasa szerint (Kristo 1998b: 84—
85). Véleményem szerint ezért itt legfeljebb csak attételesen beszélhetiink bizdn-
ci hatasrol. Ha megnézziik a térség korabeli attéré vezetdit, azt tapasztaljuk,
hogy két nevet tobben is valasztanak, illetve kapnak koziiliikk: az Istvan-t és a
Mihaly-t. Az elébbit vette fel az erdélyi Gyula és fia, valamint Géza fejedelem és



fia is, mig a bolgar Borisz car Mihaly lett. E névvalasztasok részben magukra a
hit terjesztdire utaltak: Borisz car keresztapja ugyanis III. Mihaly bizanci csaszar
volt, Szent Istvan elsé vértanu pedig a Brind egyhazi kiséretét szolgaltatd Pas-
sau védoszentje. Masrészt viszont mivel a megkeresztelt vezéreket €s uralkodo-
kat téritoknek szantdk, a szoban forgd névvalasztdsok szimbolikus modon egy-
ben ezt a programot is kifejezték: Mihdly az angyalok seregének vezéreként,
egyben a Satannak, igy a poganyoknak a legy6zdjeként, Szent Istvan pedig az
egyhdz elsé vértanujaként a legalkalmasabb példakép volt e misszids tevékeny-
ség végzOi szamara, legyenek azok akar a keleti, akar a nyugati egyhaz hivei.
Gézanak és testvérének az egyhazi neve emellett taldn annak is koszonhetd,
hogy a Mihadly népszerli volt Bizdncban, igy a testvérek jelezhették, hogy a nyu-
gat felé nyitassal nem fordultak el a kelett6] sem.

Felmeriilhet még I. Andras névvalasztasdnak gérdg motivacidja is, de itt in-
kabb szlav dinasztikus hatdsrol lehet sz6. Andrds ugyanis Magyarorszagrol el-
menekiilve Bolcs Jaroszlav (1019—-1054) kijevi udvaraban talalt menedékre, fele-
ségiil véve a nagyfejedelem lanyat, Anasztaziat. Szent Andras a keleti egyhaz
legnagyobb szentjei kozé tartozik, s kdztudottan Oroszorszag véddszentje is.
FoNT MARTA szerint az a hagyomany, hogy az apostol Kijev vidékén végezte té-
ritd munkdjat, éppen a kijevi udvarban alakult ki, Ilarion kijevi metropolita El-
mélkedés a torvényrdl és a kegyelemrdl cimi irdsanak koszonhetden: érvként
szolgalt a Kijevnek Bizanccal valo egyhdzi egyenranglisagat hangstulyozo mii-
ben (FonT 2005: 130-131). Emellett kiemelendé még, hogy Anasztazia testvéré-
nek, Vszevolodnak az egyhéazi neve is Andrds volt. Alatdmasztja tovabb4 a szlav
dinasztikus hatést az is, hogy a magyar herceg szintén téritének tarthatta magat,
hiszen hazatérve egy pogany lazadassal kellett szembenéznie. Nem véletlen te-
hat, hogy a hatalma stabilizldsa utan alapitott gdrog monostort éppen Szent
Andras apostolnak szentelték (Moravcsik 1953/2003: 60).

A keleti eredetii ndi szentek koziil a legnépszertibbek kozott tartjuk szdmon
Szent Ilonat, Margitot és a Katalint. Az 6 neviikbdl is keletkezett helynév, bar
aranyaiban joval kevesebb, mint a férfiszentek neveibdl. A ndi nevek kozott
mindegyik nagy gyakorisagu volt (v6. BERRAR 1952, Haipu 1988, SLiz 2011:
125), s mint latjuk, az Arpad-hazban is tobbszor eléfordultak. Ez azt sugallja,
hogy a dinasztia n6i neveire erdsebben hatottak a szentek kultuszai, mint a férfi-
nevekre. Ezt persze csak gy igazolhatjuk, ha éaltalanossagban is megvizsgaljuk
a szentkultuszok hatasat. Ekkor ugyanazt kapjuk: az Arpadok férfinevei kozott
nem szerepelnek az Ossznépességben leggyakoribb, eddig még nem emlitett
szentnevek (Baldzs, Benedek, Domokos, Jakab, Janos, Mdarton, Péter, Pal, Ta-
mds etc.), csupan a mar emlitett Istvan keriil el a leggyakoribbak koziil. Ezzel
szemben a dinasztia ndi nevei kozott kettd is van, amely az 6ssznépességben is
népszeri szentnevekre vezethetd vissza: az Anna €s az Erzsébet.

4. A dinasztikus kapcsolatok hatisa az Arpad-haz névallomanyara. A
nyelvi eredet és a szentkultuszok hatdsanak egyiittes vizsgalata arra az ered-
ményre vezetett, hogy e kettd nem feltétleniil jar egyiitt. Mint lattuk, a Mihaly
nyelvileg inkdbb latin vagy keleti szlav eredetii, kulturdlisan viszont akar nyuga-



ti, akar keleti hatast is tiikrzhet. Az Eufémia és a Konstancia pedig eldkeriil a
gorog eredetli nevek kozott, de nem vezethetok vissza Magyarorszagon jelentOs
szentkultuszra. Kovetkezo 1épésként tehat azt érdemes megvizsgdlnunk, hogyan
illeszkednek be a képbe harmadik tényezoként a dinasztikus kapcsolatok.

Az Arpad-haz és kiilonbozd bizanci dinasztiak kozott 6sszesen legalabb ki-
lenc hazassagrol tudunk (Imre hercegnek a legendaban jelzett feleségével egyiitt
tiz). Ebbdl hat (illetve hét) esetben a férj, haromban pedig a feleség volt Arpad-
hazi. Az utobbiak a jelen vizsgalat szempontjabdl nem jonnek szoba, a fennma-
rado hét hazassagbol viszont csak négybdl sziilettek utddok: I11. Bélanak; dccsé-
nek, Gézanak; valamint II. Andrasnak és IV. Bélanak a hazassagabol.

A fitk nevei kozott egyediil egy olyan fordul eld, amely a bizanci dinaszti-
akban gyakori, az Alexios. Viseldjének apja, III. Béla 6ccse, Géza herceg a ma-
gyar tron megszerzésére iranyulo sikertelen kisérletei utan egy bizanci hercegnét
feleségiil véve a keleti csaszarsagban telepedett le (KrisTO 1998b: 178). Fidnak
neve Vilégosan jelzi, hogy Géza lemondott kordbbi magyarorszagi torekvéseirdl.
Ezt jelzi az is, hogy a Bizancban letelepeddk szokdsa szerinti névvaltoztatas so-
ran az Arpadoknal nem szerepld, a bizanci dinasztidkban viszont gyakori Joan-
nes (’Janos’) nevet vette fel. Vele ellentétben a Kalman fiaként fellépd Borisz
hasonldan sikertelen kisérletei utan Bizdncban meghazasodva is fenntartotta
tronigényét: ezt jelzi, hogy egyik fia a Konstantinos Kalamanos nevet kapta,
amely félig bizénci volt, félig pedig Kalmanra utalt, a masik pedig a Stepha-
nos-t, azaz az Arpad-hazban leggyakoribb ’Istvan’ nevet kapta.

I1I. Béla fiai mind az Arpad-hazban mar viselt neveket kaptak (Imre, And-
ras, Salamon, Istvan), a harom lany koziil pedig csak kettdnek a nevét ismerjiik.
E kettd koziil azonban Margit nagy valoszintiséggel, Konstancia pedig biztosan
az antiokheiai anya hatdsara kapta a nevét. Szent Margit ugyanis szintén antiok-
heiai szent volt. III. Béla lanya 1175-ben sziiletett, a Margit név els6 ismert ha-
zai adata azonban korabbrol, 1152-b6l valé (ASznt. Margareta etc.). Ez azt je-
lenti, hogy a név mar a kiralylany elnevezése el6tt megjelent Magyarorszagon,
de mivel a tdbbi adat mind 1175 uténi, Gigy tlnik, igazi népszeriisége késobb
kezd6dott. Szent Margit kultuszdnak meghonositasaban feltehetéleg nagy szere-
pe lehetett I11. Béla antiokheiai feleségének, valamint fiuknak, II. Andrasnak, aki
magaval hozta keresztes hadjaratarol a szent fejereklyéjét (Kraniczay 2000:
212). A kultusz gyorsan ndvekvd népszeriiségének, valamint a dinasztia elsd
Margitjdnak a hatasara IV. Béla mar két lanyat is Margit-nak nevezte el, s a ha-
marosan szentkent tisztelt masodlk 1any hatasa Vegkepp meger051tette a név po-
ertelmiibb a Margit-¢nal, a névre ugyanis egészen 1288 -ig nincs adat a dinaszti-
an kiviilrél (ASznt. Constancia, Constantia). E név tehat egesz biztosan a di-
nasztikus kapcsolatnak kdszonhetd: I11. Béla felesége az anyja, Konstancia anti-
okheiai fejedelemasszony nevét adta lanyanak.

II. Andras masodik felesége Jolanta, I. Péter latin csaszar lanya volt. A kira-
lyi parnak csupédn egy lanya sziiletett. Mivel 6t anyja utdn Jolantanak nevezték
el, egyértelmii a dinasztikus hatds, kiilonosen hogy ezt megelézdleg egyetlen



adat sincs a névre (ASznt. lolenta, Iolanta), tehat korabban feltehetSleg nem volt
része a magyarorszagi névkincsnek. Kevésbé egyértelmii viszont a név eredete:
az egyik elmélet szerint a gdrogbdl szarmazik (LADO-BIRO 1998. Joldnta), mas
vélemény szerint azonban a franciabol vettiik at (BERRAR 1952: 44-45), s a csa-
lad francia szarmazésa inkabb ezt tdmasztja ala.

IV. Béla lanyainak nevei k6zott mindharom eddig emlitett név (Margit,
Konstancia és Jolanta) szerepel, emellett a keletr6l induld szentek koziil Ale-
xandriai Szent Katalin neve jelenik még meg, elsé alkalommal a dinasztia torté-
netében. Ez azért lehet meglepd, mert a névre mar 1181-bél van adat (ASznt.
Katarina etc.), amely bizonyitja, hogy a név mar a kiralylany sziiletése eldtt fél
évszazaddal is haszndlatos volt a magyarok korében. E név valasztasat egyrészt
a Theodoros Laskaris nikaiai csaszar lanyaként a magyar udvarba keriild kiraly -
né keleti szarmazasa motivalhatta. Masrészt a Szent Margitot €s Szent Katalint
gyakran egyiitt megjelenitd ikonogafiai hagyomany is befolyasolhatta a dontést,
tekintettel az id6sebb lany Margit nevére.

5. Osszegzés. Az eddigicket attekintve ugy tiinik, a siiri és bonyolult di-
nasztikus halot alkotd rokoni viszonyok, valamint az allandé kiilpolitikai kap-
csolat és a kulturalis-vallasi hatas ellenére nem volt tul jelentOs a bizanci hatés a
magyar dinasztia névadésara, s az is inkabb a lanyok, valamint a dinasztiabol ki-
szakadt fiuk esetében fedezhetd fel. Ez azonban nem a bizdnci—-magyar viszo-
nyok sajatossdga: ugyanezt tapasztalhatjuk a szldv és a német hatds vizsgalata-
kor is. Ennek az az oka, hogy a dinasztidkban a névadast kevésbé befolyasoljak
az éppen népszeri szentkultuszok, illetve egyéb tényezdok, mivel a névvalasztas
is politikai aktus. A fiuk esetében elsdsorban belpolitikai jelentdsége van: kife-
jezheti valamely jelentds Os politikajaval vald azonosulast, a tronigényt, a legiti-
maci6 erdsitésének szandékat stb. Ezért a férfinevek kozé a csaldd névadasi ha-
gyomdanyainak kialakuldsa utdn mar csak akkor keriilhet be idegen nyelv vagy
kultara hatasat tiikr6z6 név, ha az apa kiszakad a csaladjabol, és lemond tronigé-
nyérdl. Ezért a fitnevek korében igen nagy az ismétlédés. Az Arpadoknal példa-
ul a leggyakoribb név, az Istvan 10-szer fordul el6, a LdszIo és a Béla hatszor, az
Andras 6tszor, a Géza négyszer, az Almos, Imre, Kalman, Magnus és Salamon
pedig kétszer. A lanynevek kozott ezzel szemben a leggyakoribb, az Erzsébet
csak 5-szor fordul eld, a Margit és a Maria 3-szor, és van még néhany név,
amely kétszer. Ha ezt 0sszevetjiik a nevek megterheltségével, azt 1atjuk, hogy az
50 férfira 22-féle név jut, mig a 32 nére 16-féle név. A férfinevek megterheltsé-
ge tehat (a névviseldk szdmat osztva a nevekével) 2,3, a lanyneveké pedig 2,0.
Ha azonban figyelembe vessziik, hogy néhany férfi tobb nevet is viselt, nagyobb
lesz a kiilonbség.

A férfinevek nagyobb megterheltsége, illetve a n6i nevek nagyobb valtoza-
tossaga abbol kovetkezik, hogy a lanyok neve belpolitikailag kevésbé 1ényeges,
hiszen altaldban nem keriilnek trénra. Ezzel szemben kiilpolitikai jelentdségiik
nagy, hiszen hdzassdgukkal egyuttal politikai szovetségeket kotnek csaladjuk
szamara. Ezért neviik valasztdsaba jobban beleszolhat az anya, sajat csalddja n6-
tagjairol vagy a sajat hazajaban tisztelt szentekrél adva nevet, de akar egy leendd



vagy aktualis szovetségesnek szant gesztus is lehet neviik valasztdsa. Ez magya-
razza tehat azt, hogy miért a lanynevekben fedezhetd fel tobb idegen, esetiinkben
éppen bizanci hatas.

Hivatkozott irodalom

ASznt. = FEHERTOI KATALIN, Arpdd-kori személynévtar 1000—1301. Akadémiai Kiado,
Bp., 2004.

BERRAR JOLAN 1952. N¢i neveink 1400-ig. MNyTK. 80. Budapest.

FEHERTOI KATALIN 1997a. Arpad-kori kozszoi eredetii személyneveinkrSl. Magyar Nyelvér
121: 71-75.

FEHERTOI KATALIN 1997b. Arpad-kori Levente és Leue, Lewedi személyneveink eredete.
Magyar Nyelv 93: 426-441.

FONT MARTA 2005. Arpdd-hdzi kirdlyok és Rurikida fejedelmek. Szegedi Kozépkorasz
Miihely, Szeged.

GYORGY GYORFFY 19832 Istvan kirdly és mifve. Gondolat Kiado, Budapest.

HaipUu MIHALY 1988. Adalék ndneveink korai divatjahoz. In: Studia in honorem P. Fa-
bian, E. Racz, 1. Szathmari oblata a collegis et discipulis. ELTE BTK Mai Magyar
Nyelvi Tanszék, Budapest. 61-65.

HoOLLER LAszLO 2011. Géza vagy Istvan idejében alapitottak-e a veszprémvolgyi monos-
tort? Magyar Nyelv 107: 276-298.

HoLLER LAszLO 2012. Megjegyzések Toéth Endre hozzaszolasahoz. Magyar Nyelv 108:
330-332.

HORVATH LASzLO 1999. Levente: atcsapas vagy kiegyenlitédés? Magyar Nyelv 95: 60—
63.

Kraniczay GABOR 2000. Az uralkodok szentsége a kozépkorban. Magyar dinasztikus
szentkultuszok és europai modellek. Balassi Kiadd, Budapest.

KomAromI LAszLO 2007. A bizanci kultira egyes elemei és kozvetitd tényezdi a kdzép-
kori Magyarorszagon. lustum Aequum Salutare 111/1: 215-228.

KRristo GyuLa 1998a. Levedi, Liiintika, Levente. Magyar Nyelv 94: 187-188.

KRIsTO GYULA 1998b. Magyarorszag tortenete 895—1301. Osiris Kiadd, Budapest.

KRISTO GYULA — MAKK FERENC 2000. Az Arpdadok. Fejedelmek és kirdlyok. Szukits
Koényvkiado, Szeged.

LADO JANOS — BiRO AGNEs 1998. Magyar uténévkonyv. Vince Kiado, Budapest.

MELICH JANOS 1906. Adatok hazank X—XII. szazadi helyneveinek értelmezéséhez. Ma-
gyvar Nyelv 2: 49-58.

MoravcsiK GyuLa 1953/2003. Bizanc és a magyarsdg. Lucidus Kiadd, Budapest.

Pa1s DEzsO 1929. Kdl és tarsai. Magyar Nyelv 25: 121-124.

SLiz MARIANN 2011. Személynévadas az Anjou-korban. Historiaantik Konyveshdz Ki-
ado, Budapest.

SZENTGYORGYI RUDOLF 2010. A Tihanyi alapitolevél gordg helynevei. Magyar Nyelv
103: 295-307.

SZENTGYORGYI RUDOLF 2013. A Tihanyi alapitdlevél személynevei II. Az alapitolevél
hagioniméi. Névtani Ertesitd 35: 157-178.



TotH ENDRE 2012. A veszprémvolgyi kolostor alapitasarol és Imre herceg menyasszo-
nyardl. Magyar Nyelv 108: 327-330.

Uspenskl, Fiopor 2011. The Advent of Christianity and Dynastic Name-giving in Scan-
dinavia and Rus. In: ILDAR GARIPDZANOV — OLEKSIY TOLOCHKO eds., Early Christi-
anity on the Way from the Varangians to the Greeks. Hanionanpaa Axagemis Hayk
VYxpaian — [acturyt Icropii Ykpaian — Lentp Jocmimxens 3 Ictopii KuiBcbkoi
Pyci. Kiev.

SLiz MARIANN
ELTE BTK



